61947-2024 - Sutaz See the notice on TED website [2

Nemecko — Prace na stavenisku — Los 3 Baustelleneinrichtung Schulerganzungsbau Gustav-
Bruhn- Schule

OJ S 21/2024 30/01/2024

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stadtverwaltung Angermiinde
E-mail: ch.kandula@angermuende.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: VSeobecné verejné sluzby
2. Postup
2.1. Postup
Nazov: Los 3 Baustelleneinrichtung Schulerganzungsbau Gustav- Bruhn- Schule
Opis: Baustelleneinrichtung, Bauzaun, Baustellenschild, WC Kabinen
Identifikator postupu: 18f4d35f-0d1e-409b-bc4b-3e762d70f06d
Druh postupu: Verejna sutaz
2.1.1. Ugel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45113000 Prace na stavenisku

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Gustav- Bruhn- Schule Angermiinde Rudolf- Harbig- Str. 12
Mesto: Angerminde
PSC: 16278
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Uckermark (DE40I)
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

2.1.3. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 13 000,00 EUR

2.1.4. Vseobecné informacie
Doplriujuce informacie: Bekanntmachungs-ID: CXP9Y466ZTS
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Dovody na vyluc€enie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konkurz: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Dohoda s veritelmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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5. Cast

5.1.

5.1.1.

61947-2024

Ugast v zlo&ineckej organizacii: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Podvod: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Platobna neschopnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Porusenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Aktiva spravované likvidatorom: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, poskytnutie pozadovanych dokumentov a
ziskanie dovernych informacii o tomto postupe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Priama alebo nepriama uc€ast na priprave tohto postupu obstaravania: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Dopustenie sa zavazného odborného pochybenia: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Platenie prispevkov na socialne zabezpecéenie: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Platba dani: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Cast’: LOT-0001

Nazov: Los 3 Baustelleneinrichtung Schulerganzungsbau Gustav- Bruhn- Schule

Opis: Es ist Bauzaun, ein Baustellenschild und ein WC aufzustellen. Nach Erteilung des
Auftrages ist kurzfristig das Baustellenschild aufzustellen. Alle weiteren Leistungen beginnen
im 4. Quartal 2024

Interny identifikator: #1

Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45113000 Prace na stavenisku
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5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Gustav- Bruhn- Schule Angermiinde Rudolf- Harbig- Str. 12
Mesto: Angerminde
PSC: 16278
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Uckermark (DE40I)
Krajina: Nemecko
Kdekolvek v danej krajine

5.1.6. VSeobecné informacie
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: #Besonders geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kritéria vyberu
Kritérium:
Typ: Ekonomické a finan¢né postavenie
Opis: -Vorlage einer gultigen Betriebshaftpflichtversicherung -Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister - Nachweis der Eignung durch die Eintragung in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen oder Nachweis der Eignung durch das Formblatt 124
oder die Abgabe der einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) -
Gewerbezentralregisterauszug nach § 150 GewO -Vereinbarungen der Mindestanforderungen
nach dem BbgVerG (siehe Formulare 5.3 und 5.4) -Nachweise der fachlichen Eignung
innerhalb der letzten 5 Jahre durch eine Referenzliste , die mindestens 3 Referenzen aufweist,
die mit der vergebenen Leistung vergleichbar sind Alle Nachweise sind in deutscher Sprache
einzureichen.
Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:
Kupujuci si vyhradzuje pravo zadat zakazku na zaklade pévodnych ponuk bez dalSich
rokovani

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y466ZTS/documents
Ad hoc komunikacny kanal:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9Y466ZTS

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/ICXP9Y466ZTS
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
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Elektronicky katal6g: Povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci mézu predloZit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Lehota na prijimanie ponuk: 04/03/2024 09:59:00 (UTC+1) Central European Time, Western
European Summer Time

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa mézu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Bindefrist fur den Auftrag ist der 04.03.2024

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 04/03/2024 10:00:00 (UTC+1) Central European Time, Western European
Summer Time

Datum otvorenia: 04/03/2024 10:00:00 (UTC+1) Central European Time, Western European
Summer Time

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: siehe Eignungskriterien

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda: Ziadna ramcovéa dohoda
Informéacie o dynamickom nakupnom systéme: Ziadny dynamicky nakupny systém
Elektronicka aukcia: nie

5.1.16. Dalsie informéacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Stadtverwaltung Angermunde
TED eSender: Beschaffungsamt des BMI

8. Organizacie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Beschaffungsamt des BMI
Registracné Cislo: 994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Stadtverwaltung Angermiinde
Registracné Cislo: 12-12992262176135-38
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Postova adresa: Markt 24

Mesto: Angerminde

PSC: 16278

NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Uckermark (DE40I)
Krajina: Nemecko

Kontaktné miesto: Fachbereich Planen und Bauen

E-mail: ch.kandula@angermuende.de

Telefon: +49 3331 260076

Fax: +49 3331 260045

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Registracné Cislo: 12-121096894457006-49
Postova adresa: Heinrich- Mann- Allee 107
Mesto: Potsdam
PSC: 14473
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Krajina: Nemecko
E-mail: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Telefon: +49 331 8661719
Fax: +49 331 8661652
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 07d1fcd8-2de5-418e-ad43-107db4cd430a - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia:

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny
rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 29/01/2024 14:16:29 (UTC+1) Central European Time, Western
European Summer Time

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 61947-2024

Cislo vydania série S turadného vestnika: 21/2024

Datum uverejnenia: 30/01/2024
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